
На следующий день я снова отправился на 6-й этаж Висмута для охоты.

Алиса, как и вчера, давала мне информацию, а я быстро убивал монстров.

Затем мы отправляли дроп в особняк при помощи Волшебной тележки.

После очередного Мгновенного убийства моя мана окончательно иссякла, и мне пришлось
использовать Восстанавливающую пулю, которой у меня было бесконечное количество.

После вчерашнего нападения я стал более осторожным и держал ману на максимальном
уровне почти всегда.

— Этот торт действительно вкусный, верно. (Селеста)

— Этот торт сделан из тыквы, которую добыл нам Йода-сан, нанодесу. (Эмили)

— Морковь низкоуровнего – номер 1. (Ева)

Со мной в подземелье были и другие мои товарищи по команде.

Они расстелили на пол Висмута полотно и устроили так называемый пикник.

Все девочки были расслаблены и просто наслаждались едой, которую принесли с собой.

— Ну, давайте же постараемся сегодня парн… Уо-о-о-о!

Мимо проходящие авантюристы были в шоке от такого зрелища.

Эмили сразу же схватила свой молот, Селеста сжала рог Двурога, а Ева просто напрягла свою
руку, чтобы если что нанести рубящий удар.

Они бдительно провожали каждого авантюриста, который проходил рядом.

— Я чувствую себя в полной безопасности, когда все эти девушки нас охраняют. (Алиса)

— Угу, благодаря ним мы, не напрягаясь, можем охотиться. (Рётa)

Я был очень благодарен всем им за их отличную защиту.

Через некоторое время появился ещё один авантюрист.

Как и всегда девушки внимательно на него посмотрели. Авантюрист не придал этому значения
и некоторое время смотрел на нас с Алисой.

Затем он отвёл взгляд на девушек. Разглядев всех, обратно переключил свой взгляд на меня.

И он ушёл как ни в чём не бывало.

Хотя ничего и не случилось, но девушки напряглись больше обычного.

— Этот парень так пристально смотрел на нас. (Эмили)

— Да, я уверена: он член семьи Клиффорда. (Селеста)



— Довольно сильный. Высокоуровневый. (Ева)

— Но он не напал на нас. (Эмили)

— Угу, он просто полностью рассмотрел нас... (Селеста)

— Неважно, сколько их придет. Ради морковки я выиграю всех. (Ева)

— Да, десу! Я не позволю никому побеспокоить Йода-сана десу! (Эмили)

— Это верно. Сколько бы там их не было, мы остановим их. (Селеста)

Мои товарищи по команде были очень надежны.Пока они защищают меня, я могу не
беспокоиться об этих авантюристах. Нужно постараться и добыть как можно больше пшеницы!
(Рёта)

Повысив свою эффективность до максимума, я смог добыть столько пшеницы, столько нужно
было, чтобы стабилизировать экономику минимум на один день.

Заработки за этот день достигли 5 миллионов пиро.

☆

Наступило очередное утро.Нужно постараться на славу и сегодня... я должен... (Рёта)

Я встал и спустился в гостиную. Там меня уже ждала Эмили.

— Йода-сан, ты как раз вовремя. (Эмили)

— У тебя есть что спросить у меня Эмили? (Рёта)

— Начальник Ассоциации здесь,он хочет увидеть тебя. (Эмили)

— Клинт? (Рёта)

— Да… Привет. (Эмили)

Эмили обернулась и приветствовала кого-то.

Я взглянул назад и понял, что это была Ева.

Ева выглядела как обычно: равнодушное лицо и эротичный костюмчик кролика.

— Ну как там? (Эмили)

— Ну всё хорошо. (Ева)

— Эм-м... Вы о чём? Можете объяснить? (Рётa)

— Йода-сан, всё узнаешь, когда сам встретишься с Клинт-саном. (Эмили)

— Фуму... (Ретa)

Я помылся в ванной и пошёл на встречу к Клинту.



☆

— Вот он, секретное оружие Шикуро!!! (Клинт)

Клинт резко вскочил с дивана и побежал ко мне обниматься. Я еле уклонился от такого
напористого человека.

Он врезался лицом в стенку сзади меня.

— Ах, ох. Это ужасно, Сато, как ты мог уклониться от меня. (Клинт)

— Знаешь, у меня уже есть старик с сахаром вокруг рта... (Рётa)

На стене после встречи с лицом Клинта остались узоры из сахара.

Я попросил его успокоиться и сесть на диван.

— Итак, что вы хотите от меня сегодня? (Рётa)

— Семья Клиффорда вернулась на рынок. (Клинт)

— Понятно. (Рётa)

Я предполагал это.

— Ты не выглядишь удивлённым. Тебе уже рассказали про это? (Клинт)

— Ну... я догадался, когда Ева сказала «Все хорошо»... (Рётa)

Клинт быстро кивнул.

Со мной семья Клиффорда уже вела так называемые «переговоры», и я чётко ответил, что не
прекращу тут охотиться, пока те не перестанут диктовать свои условия.

Я почти полностью мог возмещать всю ту пшеницу, которую теряли жители Шикуро, поэтому
серьёзного урона прекращение охоты семьи Клиффорда не нанесло бы.

Хоть я и сорвал их планы, пшеницы было в достатке.

Как итог, они лишились своего дохода, ведь в других подземельях их эффективность была бы
невероятно низкой. Поэтому семья Клиффорда была вынуждена вернуться к работе.

— Ты всё понял только по словам «Всё хорошо»? (Клинт)

— Мы вчера видели одного представителя их семьи. Видимо, он, увидев, как мы легко охотимся
на их «точке», решил все рассказать их главе. А тот принял решение вернуться к охоте. (Рётa)

— Понятно. Всё вполне логично. (Клинт)

— Да. (Рётa)

Клинт ещё раз понимающе кивнул.

А после он мне посмотрел прямо в глаза.



— Спасибо, Сато, за то, что снова помог нам. Эта моя благодарность... (Клинт)

— Пожалуйста, не нужно. У меня и так сахара на год вперёд. (Рётa)

Я даже скрестил руки, чтобы донести до него свой отказ. Из глаз Клинта пошли слезки.

Пока Клинт устраивал драму из-за сахара, Цербер начал рычать.

— Подозрительный человек! Это враг Хозяина! (Цербер)

— Гуя-я-я-я.

— Тише-тише, это мой человек, он хотел принести сахара!!! (Клинт)

У меня был надёжный сторожевой пес и товарищи, которые были одними из самых сильнейших
авантюристов в Шикуро.

Естественно, Цербер сразу же отпустил бедолагу и я выстрелил в него Исцеляющей пулей.

— Спасибо, Сато, правда, спасибо. (Клинт)

— Но в качестве благодарности я вам всё-таки дам ещё столько же денег, сколько вы
заработали за эти два дня за счёт пшеницы. (Клинт)

— Хорошо. (Рётa)

Два дня моего заработка удвоились.

50 млн. пиро.

Увидев такую сумму, я немного взволновался.
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